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Graubiinden kennt den hochalpinen Winter und die
Sonne des Siidens. Die Dorfer seiner vielgestaltigen, zwi-
schen goo und 2000 m . M. liegenden Bergtiler zeugen
von alter Kultur. Durch die Mannigfaltigkeit der Ab-
fahrtspisten im weiten Alpenraum mit groBer Schnee-
sicherheit ist Graubiinden ein klassisches Winterferien-
land geworden. Es erfiillt hochste Anspriiche, pflegt aber
ebenso liebevoll die bescheidenen. Sowohl der einheimi-
sche Gasthof und das Kleinhotel bieten wie das GroB-
hotel der Weltkurorte eine Atmosphire des Wohlseins.
Chur, Graubiindens Hauptstadt, ist Endpunkt der inter-
nationalen Schnellzugslinien. Der Weiterfahrt (fir Klo-
sters und Davos schon ab Landquart) dienen die kom-
fortablen Ziige der Rhitischen Bahn. (Zufahrt von St-
den: Milano-Tirano-Bernina-St. Moritz oder Pullman-
Autocars Milano—Maloja-St. Moritz.) Die sehr leistungs-

Die GroBe und die Schoénheit des winterlichen Engadins
kann einem nicht stirker bewu3t werden als nach dem
stufenweisen Erlebnis des Wandels in der Landschaft
zwischen Minchen und St. Moritz. Die Zusammenarbeit
der Postverwaltungen dreier Linder ermdglicht dieses
in einer Tagesfahrt. Die Reise geht durch die Bayrischen
Alpen und das Tirol in den Schweizer Bergwinter, vor-
tber an Kochel- und Walchensee nach Garmisch-Parten-
kirchen und durch die ernsten Tannenwilder des Fern-
passes, wo unter dem Eise wiederum kleine Seespiegel
liegen. In den Dérfern des Tirols lesen wir aus der Bauart
der Hiuser bereits verwandtschaftliche Ziige mit der Ar-
chitektur des Engadins. Burgen und Schlésser wachen
uber der StraBle, die bei Imst den Lauf des Inns erreicht
und diesem entlang Martina zustrebt, der Schweizer
Grenze.

Kaum haben wir Schweizer Boden betreten, zweigt rech-
terhand der Briicke tiber den Schergenbach die Strafle
ins Samnauntal, den Touristen wohlbekanntes Zollaus-
schluBgebiet, ab. Links in der Tiefe erscheint jetzt das alte
Finstermiinz. Wir passieren die Innschlucht, und in Mar-
tina empfingt uns nicht minder freundlich als seine éster-
reichischen und deutschen Kollegen der Schweizer Zgll-
ner. Das Unterengadin erwartet den neuen Gast mit statt-
lichen Détfern. Ins Blickfeld tritt ein groBes Biderdrei-
gestirn: Scuol/Schuls-Vulpera-Tarasp. Die Schulser Bi-
der sind, wie wir bereits oben erwihnten, nun auch im
Winter geoffnet. Tarasp macht sich durch sein wuchtiges
SchloB schon von weitem bemerkbar. Typische Engadi-
ner Siedlungen durchfahrend, geht es talaufwirts. In
Susch zweigt der jetzt tiefverschneite Fliielapal nach Da-
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Reizvoll ist der Wechsel binerlicher Kunstformen, die sich in Archi-
tektur und Plastik sowie in Requisiten von Volksbriuchen am Weg
von Miinchen bis ins Engadin dnffern. «Maibaume» im Bayrischen
(Bild links) und Bildsticke mit Heiligenfiguren im Tirol, wo die
Hauser am Inn mit ibren Erkern bereits verwandtschaftliche Ziige mit
denen des Engadins anfweisen. Photos Kasser

La succession des formes d’art rustique qui s'expriment en architecture
et en sculpture, comme dans les détails des coutumes populaires entre
Munich et I’ Engadine est captivante: «arbres de mai» en Baviére
(a gauche), stéles portant des figures de saints au Tyrol; sur les bords
de I’Inn, les maisons a oriels présentent des traits de parenté avec les
demenres de I’ Engadine.

Incantevole é it susseguirsi di forme artistiche rurali, che appaiono tanto
nell’architettura e nella scultura, quanto nei costumi popolari: «alberi
del maggio» in Baviera (a sinistra) e statuette di santi nel Tirolo, dove

fihigen Schnellziige der Strecken nach Davos und ins
Engadin gestalten die Reise zu einem Teil des Ferienver-
gniigens, gewihrt doch die kithne Anlage der Rhitischen
Bahn den Blick auf groBartige alpine Szenerien. Grau-
biindens historische PaB- und Transitwege aber wandel-
ten sich zu modern ausgebauten AlpenstraBen, die jetzt
im festlichen Weill des Winters liegen. Sie sind fast ge-
samthaft ins Netz der schweizerischen Reiseposten ein-
bezogen, die mit dem Postauto jede bahnabseitige Tal-
schaft erschlieBen und auch im Winter mehrere Alpen-
scheitelpunkte traversieren.

Auf eine Neuerung méchten wir hier aufmerksam ma-
chen: Die Schulser Mineralbider sind im kommenden
Winter gedffnet und ermdglichen nun, Trink- und Bade-
kuren mit dem Erlebnis des Bergwinters zu verbinden.

vos ab; wenig spiter ziehen wir in Zernez, am Tor zum
Schweizerischen Nationalpark, ein. Das Dorf ist Aus-
gangspunkt des ganzjihrig befahrenen Ofenpasses, der
im Miinstertal zur nordlichen Schwelle von Umbrailpal3
und Stilfserjoch fiihrt.

Die groBen Fenster des Postautos gewihren jetzt die
Sicht ins Oberengadin. Wir nihern uns Zuoz mit seinen
michtigen Héusern, deren Fenster, wie tiberall im Enga-
din, schieBschartenihnlich tief in den Mauern sitzen. Der
Ort steht als prichtig geschlossene Siedlung im Tal, das
sich jetzt auf einmal weitet. Die Straf3e fithrt nach Same-
dan, wiederum einem Ort mit eindrucksvollen Biirger-
hiusern. Hier zweigt die Berninabahn nach Pontresina
ab. Auf der rechten Innseite thront hoch tiber dem Tal-
boden Muottas Muragl, das eine einzigartige Sicht in die
glitzernde Hochwelt gewihrt. St. Moritz ist bereits nahe.
Doch bevor wir in seine gastliche Atmosphire gelangen,
durchqueren wir noch das altertiimliche Celerina. Wenige
Minuten spiter sind wir am Ziel: St. Moritz, ein Welt-
zentrum des Fremdenverkehrs, nimmt uns auf. Mit seinen
vielen Méglichkeiten zu sportlicher Betitigung, mit sei-
nen Wegen, iiber die jetzt die Pferdeschlitten sonnehung-
rige Giste tragen, bietet St.Moritz eine Fiille von Ab-
wechslung. Postautos und Bahnen erschlieBen eineMenge
touristischer Moglichkeiten: Fahrten in die Nordtiler
Graubiindens, ins Hochgebirge und durch die Sidtiler
an die Gestade ennetbirgischer Seen. Insbesondere der
Postautokurs Miinchen-St. Moritz findet seine Fortset-
zung einerseits in der PaBfahrt Julier-Lenzerheide nach
Chur, anderseits in der Strecke Maloja-Comersee nach
Lugano.

le case lungo I’Inn con le loro finestre sporgenti, rivelano gia una certa
affinita con quelle engadinesi.

Attractive peasant architecture and sculpture and various appurte-
nances to traditional customs can be seen enronte from Munich to the
Engadine: The Bavarian Maytree (left) and roadside statues of the
saints in the Tyrol, where the bay-windowed houses bordering the River
Inn resemble those in the Engadine.

Extremadamente interesante es la diversidad de formas del arte aldeano
en la arquitectura, en la escultura y hasta en los accesorios ntilizados en
las costumbres populares, tal y como se ven en el camino de Munich a
la Engadina: «Maibéiume» (drboles de mayo) en Baviera (imagen de
la izquierda) y aliaritos con figuras de santos en el Tirol, donde las
casas de las orillas del Inn, con sus miradores, presentan ya cierto
parentesco con las de la Engadina.

GRAUBUNDEN

MUNCHEN-ST. MORITZ,
EINE TAGESFAHRT

M POSTCAR

22. DEZEMBER BIS 15. MARZ

MuNicH-ST-MORITZ,
UNE JOURNEE DE VOYAGE
EN AUTOCAR POSTAL

Da Monaco A St. MORITZ
IN UNA GIORNATA
DI AUTOPOSTA

MuNicH-St. MORITZ~
A DAY’S JOURNEY
BY POSTAL MOTOR COACH

MunicH-ST. MORITZ,
VIAJE DE UN DIA
EN AUTOBUS POSTAL
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